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1. Введение

1.1.  Обоснование выбора темы
«Свет мой, зеркальце! скажи»…  Кто не помнит этих слов? Они хранятся в памяти с раннего детства, такие знакомые, что кажется, будто они не пришли из знаменитой сказки Александра Сергеевича Пушкина, а существуют с древнейших времён, как сотни пословиц и поговорок, без которых мы не  мыслим свою речь. А вместе с тем перед нами необычное заклинание, спрятанное в привычную форму обращения. И таких обращений-заклинаний в сказке немало. Данная работа посвящена исследованию функции обращений в «Сказке о мёртвой царевне и семи богатырях» А.С. Пушкина.
Известно, что назначение языка – это общение, сообщение и воздействие.  В процессе общения мы используем обращения, которые помогают нам точно адресовать речь, указывают признаки того, к кому речь обращена; кроме того, обращения имеют этикетное значение, то есть предлагают адресатам общаться в определённом тоне, соблюдая определённые отношения: отношения людей близких или далёких, равных или неравных, отношения дружеские, фамильярные, почтительные. В художественном произведении обращения используются ещё и затем, чтобы характеризовать того, кто обращается с речью. 
 Читая  «Сказку о мёртвой царевне и семи богатырях», мы можем проследить, как  автор помогает нам глубже понять характер своего героя, вводя в его речь обращения. 
 Наша речь – это наше зеркало, потому что в речи отражается и отношение к окружающим людям, и уровень образованности, и уровень воспитанности, и уровень культуры. Учёные, писатели, видные общественные деятели и деятели культуры признают, что современная устная и письменная речь повсеместно снижается и огрубляется. Выдвигается даже идея создания специальной Красной книги души человеческой – по образцу Красной книги природы. И немало страниц в этой книге, несомненно, должны были бы занять обращения, которые являются частью речевого этикета. А примеры  «языковой вежливости» можно найти в произведениях Александра Сергеевича Пушкина, сохранивших и донёсших до нас красоту русского языка и его многообразие.
1.2.  Цель исследования
Найти в «Сказке о мёртвой царевне и семи богатырях» А.С. Пушкина обращения и определить их роль в характеристике персонажа.
1.3. Задачи исследования
□ научиться находить обращения в тексте художественного произведения;
□  научиться характеризовать обращения по сфере их употребления;
□ определить, какие чувства говорящего передают обращения в сказке А.С. Пушкина, как они характеризуют говорящего и адресат;
□  уметь использовать обращения в устной и письменной речи.
1.4. Объект исследования: произведение А.С. Пушкина «Сказка о мёртвой царевне и семи богатырях», теоретические и научно-популярные статьи, толковый словарь.
1.5. Предмет исследования: обращения в «Сказке о мёртвой царевне и семи богатырях» А.С. Пушкина.

1.6. Методы исследования: метод аналитического чтения, метод наблюдения, метод сравнения.
1.7. Гипотеза.
Я надеюсь, что результаты моего исследования будут интересны всем, кто любит произведения А.С. Пушкина, кто готов выступить в защиту родного языка. Предположим, что уместное и правильное  использование обращений в речи сделает её ярче, выразительнее, эмоциональнее.
2. Основная часть
2.1. Функция обращений в речи
В русском языке есть слова, которые не вступают с другими словами предложения ни в какие грам​матические связи и поэтому не являются членами предложе​ния. Называются они так: сло​ва, грамматически не связанные с предложением. Но у этих слов много интересной и важной работы. К этой группе относятся и обращения.
Обращение – это сло​во (или словосочетание), назы​вающее лицо или предмет, к ко​торому обращается говорящий. Обращения имеют целью вовлечь этих лиц в речевое общение, привлечь их внимание к делаемым сообщениям. В современном языке обращение выражается формой существительных (или слов других частей речи, выступающих в роли существительных) в именительном падеже. 
Обращения бывают распространенные и нераспространенные, могут стоять в начале, в середине и в конце предложения. На письме они выделяются запятыми, а если стоят в начале пред​ложения и произносятся с особой интонацией, то после них ставится восклицательный знак. В речи обращения произносятся с особой – звательной – интонацией и выделяются паузами.

Обращения широко используются в разных языковых сферах. От сферы употребления зависит их лексический состав. Лексические группы обращений, употребляемых в диалогической речи, разнообразны. В качестве обращений употребляются личные имена, фамилии, общие названия социальных групп, название лица по родству, по профессии, по общественному положению, по жительству, по возрасту, по званию и др..
В разговорной речи обращения используются для привлечения внимания к высказыванию, для выражения отношения к собеседнику. Это средство повседневного общения.

В официально-деловой речи обращения используются главным образом в деловой переписке. Здесь обращения имеют деловой характер, могут сопровождаться нейтральным определением «уважаемый», а также оценочными определениями «многоуважаемый» и «глубокоуважаемый».
В публицистической речи обращения часто содержатся в предложениях, обозначающих призыв, и могут быть оценочными. Встречаются также риторические обращения к неодушевлённым предметам с целью эмоционального воздействия на читателя.
В художественной речи, особенно в поэзии, обращения являются средством повышения образности и эмоциональности речи. Часто обращение является метафорой или её разновидностью – олицетворением.
Обращения могут содержать характеристику, называя лицо по какому-нибудь внутреннему признаку (душевному качеству, свойству характера, ума и т.п.), могут давать экспрессивную оценку. Ряд экспрессивно окрашенных слов, выражающих оценку, употребляется в качестве обращений в целях выражения разных отношений: сочувствия, ласки, желания расположить к себе или, наоборот, неодобрения, порицания. 
Главное в обращениях – это выражаемый ими тон общения, тип отношений. Кроме того, обращения имеют этикетное значение. Они предлагают адресатам общаться в определённом тоне, соблюдая определённые отношения: отношения людей близких или далёких, равных или неравных, отношения дружеские, фамильярные, почтительные…
Использование обращений в речи, в первую очередь, характеризует говорящего и его отношение к тому, с кем он говорит. В художественном произведении автор, вводя обращения в речь своего героя, помогает читателю глубже понять характер персонажа. 
2.2. Типы обращений в «Сказке о мёртвой царевне и семи богатырях»


Всего в сказке Пушкина использовано 17 обращений. Эти обращения можно разделить на следующие группы:
1) по лицу, которое использует их в своей речи;
2) по адресату;

3) по строению;
4) по способу выражения;
5) по типу предложений, в которые они включены;
6) по лексическому значению;
7) по использованию экспрессивно окрашенных слов.
Рассмотрим все эти группы.

Герой, использующий в речи обращения:

	Царица
	Царевна
	Елисей
	Зеркальце
	Богатыри
	Солнце
	Месяц

	5
	4
	3
	2
	1
	1
	1


Герой, к которому обращена речь:
	1. К  зеркальцу:
	1). Свет мой, зеркальце! скажи
     Да всю правду доложи…

2). Ах ты, мерзкое стекло!

     Это врёшь ты мне назло.

3) Здравствуй, зеркальце! Скажи
    Да всю правду доложи…

	2. К царице:
	1) Ты, конечно, спору нет;

    Ты, царица, всех милее…
2) Постой, бабушка, 
    Постой немножко…

3) Ты, царица, спору нет,

     Ты на свете всех милее,
     Всех румяней и белее.

	3. К царевне:
	1) Старший молвил ей: «Девица,
   Знаешь: всем ты нам сестрица…»

2) Ох ты, дитятко девица!

    Пёс проклятый одолел…

3)                         Ради скуки, 

   Скушай яблочко, мой свет…

	4. К чернавке:
	1)                  …Жизнь моя!
    В чём, скажи, виновна я?

2) Не губи меня, девица!

	5. К богатырям:
	1)Ой вы, молодцы честные,
  Братцы вы мои родные, – 
  Им царевна говорит, – 

  Коли лгу, пусть бог велит

Не сойти живой мне с места.

	6. К Елисею:
	1)                 «Свет ты мой, - 

     Красно солнце отвечало – 

     Я царевны не видало.»
2)                   «Братец мой, - 
    Отвечает месяц ясный – 

    Не видал я девы красной»…

	7. К животному:
	1) Что, Соколко, что с тобою?

	8. К солнцу:
	1) Свет наш, солнышко! Ты ходишь

    Круглый год по небу…

	9. К месяцу:
	1) «Месяц, месяц, мой дружок,
     Позолоченный рожок!
     Ты встаёшь во тьме глубокой,

     Круглолицый, светлоокий,

     И, обычай твой любя,

     Звёзды смотрят на тебя». 

	10. К ветру:
	1) «Ветер, ветер! Ты могуч…»


Из представленной таблицы видно, что  по строению
·  обращения в сказке можно разделить на распространённые (8)  и нераспространённые(9);
·  дважды используются повторы ( 9.1); 10.1)); 
· четыре раза (1.), 5.1), 8.1), 9.1)) обращения усиливаются при помощи слов, характеризующих обозначаемое лицо и выражающих отношение к нему (в таблице они выделены подчёркиванием).
По способу выражения:  все обращения в тексте выражены именами существительными.
По типу предложений, в которые они включены:

· повествовательные предложения (11): 1.2; 2.1; 2.3; 3.1; 3.2; 5.1; 6.1; 6.2; 8.1; 9.1; 10.1.
· вопросительные предложения(2): 4.1; 7.1.
· побудительные предложения (5): 1.1; 1.3; 2.2; 3.3; 4.2.
По лексическому значению можно выделить следующие группы:
· имена собственные (в том числе и клички животных) - 1: 7.1.
· имена нарицательные, называющие лицо по общественному положению -2: 2.1; 2.3.
· имена нарицательные, называющие лицо по родству - 2: 5.1; 6.2.
· имена нарицательные, называющие лицо по возрасту -4 : 2.2; 3.1; 3.2; 3.3.
· имена нарицательные, называющие лицо по полу и принадлежности к определённой категории - 3: 3.1; 3.2; 4.2.
· имена нарицательные, называющие неодушевлённый предмет как живой (приём олицетворения) - 6: 1.1; 1.2; 1.3; 8.1; 9.1; 10.1.
· имена нарицательные, выражающие общепринятые формулы уважительного обращения - 3: 1.1; 6.1: 8.1.
По использованию экспрессивно окрашенных слов – 10: 1.1; 1.2; 1.3; 2.2;  3.2; 4.1; 5.1; 6.2; 8.1; 9.1.
2.3. Обращение как средство характеристики героя

В «Сказке о мёртвой царевне и семи богатырях» А.С. Пушкина все обращения служат для характеристики героя. 
          Царевна-сирота наделена не только внешней красотой, но и  положительными нравственными качествами:  кротким нравом, скромностью, доброжелательностью, благородством. 

Все поступки царевны подтверждают ещё раз ис​конные черты русской крестьянки: хозяйственность, тру​долюбие, заботливость.
Дом царевна обошла,

Все порядком убрала,

Засветила богу свечку,

Затопила жарко печку…
 Вот почему так приятно удивле​ны  богатыри, в терем которых она попала после долгих странствий по лесу:
                 …Что за диво!

Всё так чисто и красиво…
Речь царевны выразительна, правильна, именно по​этому богатыри предполагают, что они принимают ца​ревну. Держится она с достоинством, степенно и вели​чественно сошла к ним:

Честь хозяям отдала, 

В пояс низко поклонилась; 

Закрасневшись, извинилась,

Что-де в гости к ним зашла, 

Хоть звана и не была.

Интересна и сцена объяснения богатырей: их пред​ложение царевну  пугает, потому что ей неприятно огорчить богатырей, но иначе ответить она не  может:

Ой вы, молодцы честные, 

Братцы вы мои родные, — 

Коли лгу, пусть бог велит 

Не сойти живой мне с места.

В её словах — просьба верить ей и просьба доверитель​ная:

Как мне быть? ведь я невеста. 

Для меня вы все равны, 

Все удалы, все умны, 

Всех я вас люблю сердечно...

Но твердое решение быть верной своему слову остает​ся  неизменным:    

Но другому я навечно 

Отдана. Мне всех милей 

Королевич Елисей.

Обращения в речи царевны подтверждают добрые качества, которыми она наделена от рождения. Первое обращение, которое мы слышим из её уст – обращение к сенной девушке:

                       …Жизнь моя!
    В чём, скажи, виновна я?

В этом вопросе – и горечь, и недоумение, и удивление. Но нет в нём обиды, злобы, отчаяния. Даже перед лицом смерти царевна не унизит грубым словом служанку. Она обратится к девушке с просьбой, но обратится, как к равной: «Не губи меня, девица!» То, что зеркальце определило в ней простым словом «милее», и есть главное в характере царевны: она добрая, сердечная, славная. За это и награждена – спасением от смерти:
Та, в душе её любя, 

Не убила, не связала,

Отпустила и сказала:

«Не кручинься, бог с тобой».


Слова, обращённые к богатырям, также свидетельствуют в пользу царевны: молодцы честные,//  Братцы вы мои родные. В этом обращении звучит и благодарность за то, что приютили её, и желание не принести им боль и обиду. В обращении есть сочувствие, нежность, и экспрессивно окрашенные слова помогают царевне передать своё доброе отношение к этим людям. 

О многом говорит обращение «бабушка», с которым призывает неизвестную ей нищую черницу (монашенку) царевна: девушка милосердна и сострадательна, готова прийти на помощь, обращается к незнакомке, как к человеку близкому, это и понятно, ведь в народе принято было привечать нищих и одаривать их.
Обращение к животному носит нейтральный характер (Что, Соколко, что с тобою?), но оно сопровождается авторскими словами:
          … Она его ласкать,
Треплет нежною рукою…,

поэтому читатель воспринимает его как ещё одно свидетельство добросердечия героини.

Царевне-сироте в женихи выбран королевич Елисей. В начале сказки о нём подробно не говорится ничего. Характер героя проявляется в его поступках и в речи:
    За невестою своей 
Королевич Елисей

Между тем по свету скачет.

Нет как нет! Он горько плачет.


Глаголы, с помощью которых автор описывает действия героя, передают его душевное смятение, его беспокойство, его желание поскорее отыскать невесту: «обратился» к солнцу, за месяцем «с мольбой погнался», к ветру «кинулся».

В сказке Елисей обращается к силам природы. Такое поведение свойственно было человеку с древнейших времён. Монологи Елисея очень лиричны, просьбы о помощи напоминают молитвенные заклинания. 

Сначала герой обращается к солнцу. Солнце – это олицетворение жизни, света, силы. Известно, что у восточных славян солнце – сын небесного бога Сварога. В народных преданиях солнце – лицо, око или слово Бога, а также оконце, сквозь которое Бог смотрит на землю. Именно этим объясняется та почтительность, с которой Елисей обращается к солнцу:  Свет наш, солнышко! Слова «свет наш» в данном случае не являются общепринятым обращением, они напрямую характеризуют отношение к солнцу как дарителю света и жизни, и дополняет это обращение ласковое слово «солнышко», что помогает герою установить доверительные отношения с могучим светилом. Обратим внимание, что свою речь герой начинает не с просьбы, а с формулы-величания того,  к кому обращается.
«Свет ты мой, - // Красно солнце отвечало» – в обращении к юноше звучат почти те же слова, но здесь они помогают понять, что природа сочувствует Елисею, так как верит в искренность его любви.

Месяц  воспринимается как младшее светило, поэтому в мольбе Елисея появляется слово «дружок»: «Месяц, месяц, мой дружок,// Позолоченный рожок!». В ночном странствии месяц и звёзды освещают дорогу путнику, становятся его друзьями, но в обращении к месяцу Елисей так же уважителен, как и в обращении к солнцу, об этом говорит, например, эпитет «светлоокий». Ответ месяца содержит обращение «братец мой», и эти слова показывают, что своё горе Елисей переживает не один, месяц был бы рад помочь ему в поисках любимой.

Последняя просьба – просьба к ветру, олицетворению буйной стихии. Повтор, который звучит в обращении к ветру, призван остановить его, заставить откликнуться. Герой «взывает» к ветру, признавая его могущество, поэтому  в обращении сохраняется уважительная интонация, заклинание оказать помощь: «Аль откажешь мне в ответе?»

То, что мы слышим в просьбах-обращениях Елисея к силам природы, и помогает создать представление о нём как о герое, близком народу.

В сказке характер царицы-мачехи описан наиболее подробно, но созданию целостного представления о злобной красавице служат обращения, которые введены в её речь. 

Очень важно, что чаще всего она вступает в диалог с неживым предметом – волшебным зеркальцем. Зеркало, как известно, вещь опасная, запретная. В старину считалось, что зеркало создано дьяволом, что зеркало является «окном в тот свет». Подолгу смотреться в зеркало вредно, так как оно способно по частям похищать душу, отправляя её в мир Зазеркалья, где душа гибнет. Зеркало как бы двойник человека, который отражается в нём. И то, что царица «С ним одним она была // Добродушна, весела,// С ним приветливо шутила», свидетельствует о её способности и желании общаться со злыми духами. 

«Свет мой, зеркальце! Скажи
     Да всю правду доложи:
     Я ль на свете всех милее,

     Всех румяней и белее?»


Для царицы зеркальце – это действительно единственный свет, в этом слове не слышится уважительной ноты к собеседнику, так как героине важно только услышать лестные слова о своей красоте. Но она признает страшную силу, которую таит в себе мир Зазеркалья, поэтому далее произносит «зеркальце», используя уменьшительно-ласкательный суффикс. Читатель отмечает при этом, что говорит она с волшебным предметом так, как с любым слугой – приказным тоном: «скажи», «доложи». В её приказе звучит слово «милее», то есть привлекательнее. Царицу интересует только неоспоримое подтверждение её внешней красоты.
 Когда же зеркальце (а зеркало обмануть не может: оно являет лишь отражение того, кто смотрит в него) говорит правду о том, что «царевна всё ж милее»,  злая красавица и перед ним проявляет свой истинный характер: «Ах ты, мерзкое стекло!». В гневе царица забывает о волшебной силе зеркальца: теперь, когда оно лишь подтвердило то, что с каждым днём становилось понятным и самой мачехе, когда сказало правду о красоте подрастающей царевны, оно становится ненужным предметом, брошенным под лавку.  
Второе обращение царицы к зеркальцу звучит иначе: нет слов «свет мой»: «Здравствуй, зеркальце! Скажи // Да всю правду доложи…». Хотя гнев царицы утих, она всё ещё не может простить зеркальце, так как то не подчинилось скрытому желанию владелицы слышать только хвалебные слова о её красоте. 
Коварство и лживость царицы подчёркиваются в сцене с яблоком. Переодетая в нищую черницу, злая мачеха пришла к царевне, чтобы погубить её, но истинные намерения она прикрывает ласковыми словами: «дитятко девица!» и «мой свет». Эти слова не несут в себе тепла, они лишь прикрывают злодеяние. Не случайно в руках у злодейки яблоко, красота которого скрывает яд. 

В конце сказки царица вновь возьмёт в руки зеркальце, но ни приветствия, ни прямого обращения  к нему мы не услышим, потому что царица теперь боится его правдивой оценки. Зависть, ревность, ненависть  поселились в ней навечно, и поэтому злобная красавица умирает, получив известие о чудесном воскрешении падчерицы.


Мудрая сказка Александра Сергеевича Пушкина учит нас видеть в человеке его внутреннюю красоту, противопоставляя её внешней. Обращения, которые используют в своей речи герои сказки, служат их речевой характеристикой, помогают лучше понять характеры персонажей.
3. Заключение
3.1. Наша речь – наше зеркало


В ходе работы над темой мною были рассмотрены все обращения в «Сказке  о мёртвой царевне и семи богатырях» А.С. Пушкина, определено их строение и лексическое значение. Большая часть работы посвящена рассмотрению роли обращений как средства речевой характеристики героев сказки.

Эта сказка по духу близка к народным и несёт свет добра и справедливости. Автор включает в речь своих героев обращения, которые выражают отношение к тому, к кому обращается тот или иной герой сказки, а также  характеризуют и самого говорящего. А это очень важный урок для каждого читателя, особенно сегодня, когда мы всё чаще нарушаем правила общения,  позволяя себе обращаться без должного уважения к собеседнику, заменяя традиционные этикетные формы обращения просторечными или жаргонными словами. Многие словно забывают, что речь человека показывает уровень его образованности, уровень воспитанности, то есть, как в зеркале, отражает его истинное лицо. Проведённое наблюдение над текстом сказки подтверждает это и служит доказательством актуальности данной работы.
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